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L'Honorable Haruo I. Remeliik 
}résident de la République 
Koror, République des Palaos 96940 

Monsieur le Président, 

La population de l'Etat de Ngerchelong constate avec inquiétude que l'on 
s'attache de plus en plus à développer l'Etat de Koror à l'exclusion des autres 
Etats. Il semole que le programme d'amélioration des oiens d'équipement, qui était 
destiné à la République des Palaos soit maintenant réservé à Koror. Croyez bien 
que nous ne rendons responsables de cet état de choses nî vous ni la population de 
l'Etat de Koror. Mais il semble que la situation que nous avons héritée du 
Gouvernement du Territoire sous tutelle demeure inchangée. Il est étrange qu'un 
grand nombre des infrastructures de l'Etat de Koror soient demeurées inachevées 
depuis l'époque du Gouvernement du Territoire sous tutelle jusqu'à l'instauration 
du nouveau gouvernement constitutionnel et que de nombreux autres Etats de la 
République restent insuffisamment développés. 
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Certes, les améliorations apportées dans l'Etat d: Koror ont ~té longues à 
venir. La route principale n'a été achevée qu'assez rec~mment et il est grand 
temps d'appÔrter des améliorations aux systèmes d'adduct1on,d'eau, . 
d'approvisionnement énergétique et d'évacuation des eaux usees. Toutefois ~a 
population de l'Etat de Ngerchelong a hâte de mettre en place ses ~ropres ~iens 
d'équipement et de commencer à édifier une économ~e ~•Etat. ~e suis convaincu que 
vous reconnaîtrez avec moi que tout le monde aurait a gagner a ce que la population 
et le développement économique soient plus également répartis dans l'ensemble de la 
République. 

Nous aimerions disposer de fonds pour mettre en oeuvre un programme 
d'amélioration des infrastructures dans notre Etat. Voici la liste de nos 
priorités et des coûts estimatifs qu'entraînerait leur réalisation: 

Dollars 

1. Système routier 250 000 
2. Docks 200 000 
3. Système d'adduction d'eau 200 000 
4. Aéroport 200 000 
5. Résidence du Chef de l'Etat 100 000 
6. Terrains de jeux et terrains de sports 50 000 
7. Améliorations du système énergétique 100 000 

1 100 000 

Nous souhaiterions que vous preniez des mesures pour modifier l'affectation 
a'une partie des fonds destinés au programme d'amélioration des biens d'équipement 
de 1983, pour nous permettre d'entreprendre ces projets. Par ailleurs, si vous 
vouliez oien informer le Congrès des Etats Unis de nos besoins, peut-être 
pourrions-nous disposer de fonds supplémentaires avant la levée de l'Accord de 
tutelle .!/. , 

La population de l'Etat de Ngerchelong estime qu'elle est la mieux placée pour 
fixer les priorités du programme d'amélioration des biens d'équipement, gérer les 
projets et, dans une grande mesure, exécuter les travaux nécessaires. En fait, 
nous avons entrepris nous mêmes la construction de notre système routier. Nous 
n'avons pas besoin que l'Office des travaux de construction effectue des études 
supplémentaires. Nous avons simplement besoin de fonds pour effectuer nous mêmes 
un grand nombre de ces projets; pour les autres, nous lancerons un appel d'offres. 
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Nous sommes profondément reconnaissants de l'assistance que vous voudrez bien 
apporter au développement de l'Etat de Ngerchelong. J'espère que vous comprendrez 
qu'il nous est péniole d'assister au développement des infrastructures de Koror et 
de constater que notre population se rend dans cet Etat pour y cnercher des 
possibilités d'emplois que l'Etat de Ngercnelong devrait être en mesure de leur 
fournir. J'attends anxieusement une réponse de votre part. 

Je vous remercie. 

cc Secrétaire de l'Intérieur des Etats-Unis 

Sincèrement votre, 

Le Gouverneur, 
(Signé) Remokt TARIMEL 

Haut Commissaire du Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique 
Président du Conseil de tutelle des Nations Unies 
Président du Sénat 
Speaker de la Chambre des délégués 
Speaker de l'Assemblée d'Etat de Ngerchelong 
Tous les ministres de la République des Palaos 

Note 

Y Accord de tutelle concernant le Territoire sous tutelle des Iles du 
~cifique (Publication des Nations Unies, No de vente 1957.VI.A.l). 




